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BELGISCH STAATSBLAD — 24.12.2004 — MONITEUR BELGE

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De vakrichtingen bedoeld in artikel 3, § 3, eerste lid, van
het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het
Rijkspersoneel zijn de volgende :

1° Overheidsbegroting en Overheidsfinancién;
2° Communicatie en Informatie;

3° Economie;

4° Tewerkstelling;

5° Fiscaliteit;

6° Algemeen Beheer;

7° Logistiek en Economaat;

8° Mobiliteit en Vervoer;

9° Juridische Normen en Geschillen;
10° Personeel en Organisatie;

11° Bevolking en Veiligheid;

12° Internationale Relaties;

13° Menselijke en dierlijke Gezondheid,;

14° Wetenschappen, toegepaste Wetenschappen, Studie en Onder-
zoek;

15° Sociale Zekerheid en sociale Bescherming;
16° Techniek en Infrastructuur;
17° Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2004.

Art. 3. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 december 2004.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
C. DUPONT

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et
de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Les filieres de métiers visées a I’article 3, § 3, alinéa 1°",
de I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I’Etat sont les suivantes :

1° Budget et Finances publics;

2° Communication et Information;
3° Economie;

4° Emploi;

5° Fiscalité;

6° Gestion générale;

7° Logistique et Economat;

8° Mobilité et Transports;

9° Normes juridiques et Litiges;
10° Personnel et Organisation;

11° Population et Sécurité;

12° Relations internationales;

13° Santé humaine et animale;

14° Sciences, Sciences appliquées, Etude et Recherche;

15° Sécurité sociale et Protection sociale;

16° Technique et Infrastructure;

17° Technologie de I'Information et de la Communication.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" décembre 2004.

Art. 3. Nos Ministres et Nos Secrétaires d’Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 décembre 2004.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Fonction publique,
C. DUPONT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2004 — 4742 (2004 — 4672) [C — 2004/23010]

6 DECEMBER 2004. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 17 december 2004 :

blz. 84729, sub b), de specialiteit CO-ENALAPRIL EG 20 mg/12,5 mg
Eurogenerics schrappen :

blz 84753, sub f), de volgende specialiteit invoegen :

B-41 LESCOL 40 Novartis Pharma
1246-115 caps. 28 x 40 mg
1309-244 caps. 98 x 40 mg
0745-679| * pr. caps. 1 x 40 mg
0745-679|** pr. caps. 1 x 40 mg

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2004 — 4742 (2004 — 4672) [C - 2004/23010]

6 DECEMBRE 2004. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiére d’intervention de I’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le coQt des spécialités pharma-
ceutiques. — Errata

Au Moniteur belge du 17 décembre 2004 :

page 84729, sous b), supprimer la spécialité CO-ENALAPRIL EG 20
mg/12,5 mg Eurogenerics;

page 84753, sous f), insérer la spécialité suivante :

29,10 29,10 4,36 7,27
64,28 64,28 9,64 15,30
0,6128 0,6128

0,5402 0,5402



